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Oui, je désire recevoir / Yes, please send me / Ja, ich méchte gern / Si, desidero ricevere / [la, jac cakam .0 Vous eSt?i:f?{ ooc®

D 16 points: |a spatule originale fcommefondue en hétre de Slovénie, série limitée avec logo pyrogravé / the original fcommefondue spatula made
in beech of Slovenia, limited edition with pyrographed logo / der Original fcommefonduespachtel aus slowenischer Buche, limitierte Auflage mit
pyrographiertem Logo / la spatola originale fcommefondue in faggio della Slovenia, edizione limitata con logo in pyrografia

D 64 points: le fameux tablier de Maftre &s fondue en coton, avec logo sérigraphié avec soin / the famous cotton apron of Master es fondue, with
carefully silkscreened logo / die bekannte Meister &s Fondue-Schiirze aus reiner Baumwolle und mit sorgféltig siebgedriicktem Logo / il famoso
ponte di Maestro es fonduta in cotton, con logo serigrafato con cura

Prénom et nom / First name and name
Vorname und Name / Nome e nome

Adresse / Address

NPA et lieu / ZIP and town

PLZ und ort / NPA e cita “ p[]mﬂ
e-mail |

Date et signature
Datum und Unterschrift
Data e firma
inviare a
D envoyer a / please send to / zu senden an /inv
] fcommefondue
case postale 2251
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- 2302 1a Chaux-de-Fonds
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Wwww fcommefondue.ch




